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VY crarTi 3mIHCHIOETHCS crIpoOa 3IMIHCHUTH aHalli3 OCOONMBOCTI CTPYKTYpH
TEpMiHIB CyOMOBH 1H(EKTOIOTiT cydacHOi aHITiHChKOT MOBH. [IpocTexyeThes
BepOanbHa Kofudikaiist BiIIOpaHUX TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBOCIOIYYCHb
y CY4acHHX MEAWYHUX CHIIUKIONCANIHUX CIOBHUKAaX. BHCBITIIOETHCS
cnenudika TXHBOI CEMaHTHKH, MpEJACTaBlieHAa pO3pOOKa  HaHOUIBII
MPOJAYKTHUBHOI CEMaHTUKO-TEMATHYHOT KiTacu(ikaltii. Y mporeci JoCiKeHHS
BHKOPHUCTOBYBAJIMCS METOJ CYIIIbHOI BHOIPKH, SKAH YMOMJIMBHUB JI0OOIp
(bakTUYHOTO MaTepiaiy, OIMCOBHH METON, 3aBISKH SKOMY 31HCHEHO
IHBEHTAPHU3aIlII0 Ta BHYTPIIIHIO IHTEPIPETAIIIO BiTIOpaHUX TEPMIHOIOTTIHUX
OJTMHHMIIb, CTPYKTYPHHM METOJ JUIS BCTAHOBJICHHS 3B’SI3KIB 1 BiJTHOIICHB
MK MOBHHUMH CJIEMEHTAMH. BHOKPEMIIOETHCS IMOAAbIIA MEPCICKTHBA B
OUTBII JIETAILHOMY JTOCITI/PKEHHI MOBHUX OJIMHHMIIb HA BCiIX MOBHHX PIiBHSX,
30KpeMa aHalli3i HOBHUX TEPMIHOOIWHHMIIG, SIKi 3 SBISIOTHCS BHACIIJOK
ACHMUTALIT Ta 3aMO3MYCHHS 38 YMOBU PO3BHTKY QHITIOMOBHOTO MEIIYHOTO
JIUCKYPCY Ta HEOOXiTHOCTI HaMEHYBaHHS HOBITHIX MOHSTH Tamy3i. Kpim
TOTO, TAKWUHM pINIyYnid PO3BUTOK MEIUIIMHHA 1 CBOEK YEProK METUYHOT
JICKCHKOJIOTI1, 110 HE MPHUIMHSAETHCS 1 B HAIl JHI, 3yMOBJICHUH CTPIMKHM
PO3BUTKOM HaykH 1 TexHiku. CIiJi TaKOXX 3a3HAYMTH, 110, MaOyTh, *OJHA
ramy3b MEAWIMHN HE 3HAXOMUTHCS MiJ TaKUM 3HAYHUM BIUTMBOM YHMHHHKIB
30BHINIHBOTO CEPEIOBUINA, K THPEKIiiHI XBopoOu. OYEeBUIHUM JIOKA30M
IILOTO TBEP/DKCHHS CITY)KUTH CHUTYaIlisl MEIIHYHOTO IIPOCTOPY Y BCECBITHHOMY
MaciTadi; Mo BKOTPE MiJKPECIOE aKTyallbHICTh IbOTO AociimkeHHs. lle,
HacamIiepe]l, 1osiBa HOBHX IIITaMiB BipyCiB uepe3 IXHIO MOCTIHHY 37aTHICTh
JIO MyTAaIliil Ta PEe3UCTEHTHICTh JI0 HUHIIIHIX aHTUBIPYCHHUX, aHTUMIKPOOHUX
Ta TPOTUTPUOKOBUX TpemnapariB. Y I[bOMYy CeHCl 1H(EKIiHHI XBOpOOH
TICHO TIOB’s13aHi 3 MIKPOOIOJIOTi€0, MATONOTTYHOW (i310JIOTIE Ta HITUMH
ramy3ssMd MEAWIUHA. TakuM YWHOM, IIsI poO0OTa HE OOMEKYETHCS €IHHOIO
cheporo iHPEKIIHHIX 3aXBOPIOBAHD Ta MOYKE CITYTYBATH MAIPYHTSIM CYITYTHIX
JOCIIKEHb TSPMIHOCHCTEM BUIIIE3TaJaHUX HayK.

36ipHuK HaykoBHX Hpans «Hosa dimomoris» Ne 82 (2021) ISSN 2414-1135



21

LEXICAL AND SEMANTIC TYPOLOGY OF TERMINOLOGICAL UNITS
BELONGING TO ENGLISH SUBLANGUAGE OF INFECTOLOGY

Voytkevich N. 1.

Senior Lecturer at the Department of Foreign Languages

Bukovinian State Medical University
Tetralna square, 2, Chernivtsi, Ukraine

orcid.org/0000-0002-3951-0185
voitkevych.nina@bsmu.edu.ua

Teslenko M. O.

Lecturer at the Department of Foreign Languages

Key words: terminological
system of infectology, English
medical terminology, structural
and semantic analysis, semantic
and thematic classification,
etiological classification.

Bukovinian State Medical University
Tetralna square, 2, Chernivtsi, Ukraine

orcid.org/0000-0001-7236-918X
mary.teslenko@gmail.com

The article attempts to analyze structural peculiarities of terminological
units belonging to the sublanguage of infectology of modern English. Verbal
codification of selected terminological phrases in modern medical encyclopedic
dictionaries is traced. The specifics of their semantics are highlighted and the
development of the most productive semantic and thematic classification is
presented. The conducted study has used the method of continuous sampling,
which allowed the selection of actual material; descriptive method, due to which
the inventory and internal interpretation of the selected terminological units were
carried out; structural method for establishing connections and relationships
between language elements. The further perspective for more detailed research
of language units at all language levels, including the analysis of new terms
that appear as a result of assimilation and borrowing with the development of
English medical discourse and the necessity to name the latest concepts in the
field is evident. Moreover, such a decisive development of medicine, and in
turn of medical lexicology, which is not limited and continuous even now due
to the rapid development of science and technology. It should also be noted
that, apparently, no branch of medicine is under such a significant influence of
environmental factors as infectious diseases. The obvious proof of this statement
can be viewed in the current situation of the medical space on a global scale;
which once again emphasizes the relevance of this study. This is primarily the
emergence of new strains of viruses due to their constant ability to mutate and
resistance to existing antiviral, antimicrobial and antifungal drugs. In this sense,
infectious diseases are closely related to microbiology, pathological physiology
and other fields of medicine. Thus, this work is not limited to a single area of
infectious diseases and can serve as a basis for related studies of terminological
systems of the above sciences.

ITocTanoBka

npodiaemun. KoxHa

monuHa,  1is» 31 CHI, kopoM, ce30HHIMH eMifieMisIMH TPUITY

MTOYYBIIIN CIIOBO «iH(EKIIisH», BMUTH aCOINIOE HOTO 3
YUMOCh HETaTHBHUM, «3apa3HUM» Ta HEOC3MEeUHUM.
Tak, y XIV-XV crt. Taki acomiarii Oymu 0 moB’s3aHi
3 YOPHOIO CMEPTIO» — OYOOHHOI YyMOIO, MOYATOK
XIX c1. — 3 eminmemiero xonepu B IHAil Ta Pocii, Ha
royarky XX cT. 11e Oymna 0 «icriaHka — eriieMis TpuIy,
mo BuHUNIa Big 50 mo 100 MinbiOHIB >KUTTIB.
CyuacHa JromuHa, MaOyTh, aCOIIIOE TTOHATTS «iH(pEK-

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 82 (2021)

abo k xBOpoOaMu, BUKIMKaHMMHU Bipycamu EOoma
yn 3ika. HacrpaBai icHye ONM3BKO IMIBTOpa THCSYi
iH(eKii, 3MaTHUX He Jwuie iH(piKyBaTy, aje i mpu-
3BOAMTH JIO0 iHBAJITHOCTI 1 HaBiTh cMepTi. € KilbKa
BU3HAYEHb TOHATTA «iHQeKmis»: 1) cTaH, Komu B
OpraHi3M IOTPAIUISLE Yy>KOPiJHUH NMAaTOTeH Y BUIVISIL
OaxTepiii, mapa3uTapHUX TPUOKIB, HAUMPOCTINIUX,
TeNBMIHTIB, BIpPYCiB TOMIO, SKi PO3MHOXYIOTHCS
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1 37aTHI YHHWUTH XBOpoOoTBOpHMU edekr [1];
2) TOTpalUISIHHA 1 PO3BUTOK ab0 PO3MHOKEHHS
iH(EeKIIHHOTO areHTa B OPTraHi3Mi JIF0/Iel Y1 TBapyH,
10 MOKE CTAHOBUTH PU3HK AJIS 310POB’SI HACCIICHHS
[2; 14]. V IIHPOKOMY CEHCl 4YacTo i TepMiHOM
<<1Hcpe1<u1>1» PO3YMIIOTh cyKynchTL [aTOJIOT YHHUX,
ajanTauiiHo- TMPHUCTOCYBATbHUX 1 penapaTMBHUX
peakiiii opraHismy, II0 BHHHKAIOTh Y pe3YJbTaTi
HOro KOHKYPEHTHOI B3a€MOZii 3 NMaTOreHHUMH U 3a
[EBHUX YMOB IOTEHLINHHO MAaTOreHHUMHU Bipycamu,
6aI<Tep15{MH i rpH6aMH AHaJIOT14HE SBUIIIE CTOCOBHO
HANMNpOCTINX i TeJIbMIHTIB HA3UBAIOTh 1HBA3I€IO.

Hacnpasani mu 31TKHyJ'II/IC$I 3 IEBHUMHU TpPYA-
HOLIAMH{ ILIOJ0 Bl,[[60py TeleHlB 1H(1)eI<T0n0r11 Ta
iXHBOT cucTeMaru3alii, OCKUIbKM HHUHI HE iCHYeE
BIacHe kiacudikamii iHpeKIiHHuX XBOpoO, sKka O
MTOBHICTIO 3aJI0BOJILHWJIA 1H(EKIIOHICTIB, erigeMi-
oJoriB 1 MikpobOiomnoriB. Hampukiman, 3rigHo 3 Kia-
cudikaIliero CcepefoBUIa IMPOKUBAHHS 30yTHUKA
iH(eKIiiHI 3aXBOPIOBaHHS [UIATHCS Ha aHTPOIO-
HO3M, 300HO3M Ta camnpoHo3u. Erionoriyna xia-
cudikaris moaiIsIe iH(beKuiI?IHi 3aXBOPIOBAaHHS 3a
36y,Z[HI/IKOM Blpy01/I p13HOMaH1TH1 6aKTep11 FpI/I6KH
HalmpocTiwi, reJbMiHTH, YICHUCTOHOTI Ta MPiOHHU.
VY cBOEMy AOCHIPKEHHI MM 3yNUHUIUCS Ha KJacu-
(bikarii, sika TPYHTYEThCS HA KIIIHIYHUX Ta €IijaeMi-
OJIOTIYHMX YMHHMKAX, 3allPOIIOHOBAHIM BHIATHUM
yKpaiHcbkuM emigemionorom JI.B. [pomamieBchknm
32 MEXaHI3MOM TIepe/iadi Ta TIEPBHHHOIO JIOKAIII€lO.
3a mi€eto KIacuQikarlii BUALIISIOTh:

— KUIKOBi iH(pekii (hekanpbHO-OpaTbHUI Mexa-
HI3M Tiepeiadi iHeKIii, Miclie TepBUHHOI JIOKaTi3a-
1ii — TpaBHa cUCTEMa);

— iHQeKmii aUXanbHUX NUIAXiB  (TIOBITPSHO-
KpanenbsHUH MeXaHi3M, MicIle TTepBHUHHOI JIOKai3a-
1ii — pecripaTopHUAN TPaKT);

— KpoB’sHi iH(eKii (TpaHCMiICHBHUN MeXaHi3M,
MicIle TIEpBHHHOI JIOKaTi3allii — cucteMa KpoBoooiry
Ta KPOB’SIHI €IIEMEHTH);

— iH(QeKIii 30BHINIHIX TOKPWBIB (KOHTAKTHUHN
MeXaHi3M, MicIle TIEpBHHHOI JIOKaTi3amii — mKipa Ta
MTiIIKipHA OCHOBA).

Criouarky Ham crmig Oymo 3’sicyBard cami 3Ha-
YeHHsI BUXIJHHUX JIOCHI/DKYBaHUX TepMiHiB. JlaTuH-
CbKE CIJIOBO «infectioy» O3Ha4Yae «3a0apeniogans,
Gapoyeanns, npocoyyeanHs, NCYGaAHHs, T8AINTYGAHHS,
poszbewysannay. Y 1831 poui BUIaTHUN HIMEUBKHA
nikap Kpicrod Bimerensm ['ydensnn nagaB mpomy
TEpMiHy HOBOIO 3HAUCHHS — «3apaKCHHS XBOPO-
Ooto». Y 1894 pomi 3aCHOBHUK IMaTOJNOTiYHOI aHa-
TOMIi Ta KIITHHHOI Teopii, HIMEIbKUN HAyKOBEIb
Pynonsd BipxoB BBOAHTH TepMiH «iH(]EKIIiiHI XBO-
poOm». 3 TUX 4YaciB MUHYIIO KiIbKa CTOJITh — HEBe-
JIUKWN BIAPI30K Yacy B MacmTadax CBITOBOI icTOpii,
Ta HE IOJAO0 MEAMLMHHU. BiAKpUTTS Ta BUHAXOIU B
MEANYHIH Tay3i 3MiHIOIOTh, JOMOBHIOIOTH, a 1HKOIIN
1 CIpOCTOBYIOTH OfHE OAHOTO. CTBOPIOIOTHCS HOBI
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T IXOAM A0 JTIaTHOCTUKY Ta JIIKYBaHHS PI3HUX 3aXBO-
pIOBaHb. 3’SIBIIIETHCS BENUKA KUTBKICTh TEPMIiHIB,
IO BHCBITJIIOIOTH HOBI TOHSATTSH, sKi MOTPeOyHOThH
MEBHOTO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYHOIO aHajizy Ta
CEMaHTHKO-TeMaTUYHHX Kiacudikariii. Came cTpiM-
KU PO3BUTOK CBITOBOI MENWIIMHU Ta TH(EKIIHHIX
3aXBOPIOBAHb 30KpEMa, MOCTiliHE PpO3IIUPEHHS M
OHOBJICHHS TEPMIiHIB IIi€i cpepu mepemaycim y Mexax
aHIIiicbKO MOBH, a TaKOX HarajbHa oTpeda y BIIO-
PSAAKYBaHHI TEPMIHOCHCTEMH aHTIIHCHKOI (haxoBoi
JIEKCUKU CYOMOBH «iH()EKTOJIOTis» 3yYMOBIIOIOTH
aKTyaJbHICTH JOCIIKESHHS.

006’€KTOM JTOCIIJKCHHSI € TEPMIiHOJIOTIYHI OIU-
HUIi iH]eKTomorii B cydYacHid aHITIHCHKIA MOBI.
IIpeameroM nOCHiIKEHHS € CTPYKTypa Ta CeMaH-
THKa TePMiHIB iH()EKTOJOTIl B Cy4acHii aHIIIACHKIN
MoBi. MeTo0 poOOTH € CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUH
aHasi3 TepMiHIB iHQEKTONOoril B aHMIIHCHKIM MOBI
Kpi3b NpPU3MY 3arajibHOr0 TEPMIHO3HABCTBA Ta PO3-
poOKa CeMaHTHKO-TEMAaTUYHOT KitachiKarlii.

s nocsrHeHHs MOCTaBJIEHOI METH HEoOXiTHO
BUPIIIMTHA Taki 3aBHaHHSA: 1) BU3HAYUTH MOHSTTS
«iH(EKTOIOTTYHII TEPMiH», «TepMiHOCHCTEMA 1H(EK-
TOJOri»; 2) mpoaHanizyBaTy iH()EKTOIOTYHI TePMiHH
AHIVIIKACHKOT MOBH; 3) ONMCAaTd TOJIOBHI CTPYKTYyp-
HO-CEMaHTHYHI TPy JOCTIPKYBaHUX JIEKCEM.

OcHoBHa 4acTtuHa. JloIiBHUM HacamIiepen
€ HaBEICHHS OCHOBHHUX TJIyMaueHb IOHITH «Tep-
MiH» Ta «TepMiHOIOTIs». DopMymtoBaHHs AediHimii
«TEpPMiH» € AyKe TUCKYCIMHUM y Cyd4acHiil JiHIBi-
CTHLlI, TOMY HE iCHY€ €IMHOI0 KOHKPETHOIO BH3Ha-
YEeHHS IOTO MOHATTS. Y IaBHBOPHMCHKIiH Midoio-
ril MOHATTS «TEpMiH» O3HA4YasI0 OOXKECTBO MEX Ta
KopioHiB. TpamuIliiiHO BUAUIAIOTH JBa OCHOBHHX
HanpsIMM BUBYEHHS TEPMIHOJIOTIT SIK HAYKH, KOXKEH
0a3yeThcs Ha CBOIX MEBHHUX 3aKOHAX, HA OCHOBI SIKUX
Oyay€eThCcsl CBOSI KOHLETILIS TepMiHa Ta CBOSI TEPMi-
Hozorig. JlocmipkeHHS Ha 0a3i MEepHIoro HampsMy
Ha3UBAaIOTh TEPMiH OCOOJIHMBOIO JICKCHYHOIO OJHU-
HUIICI0 Ta MPOTUCTABISIIOTH ii CJIOBY, @ TEPMiHOJIO-
rit0 — 3araJibHOBKWBaHiN nekcuii. KoHnenis tep-
MIHOJIOTI] SIK CKJIaI0BOT YaCTHHU JITEPaTypHOI MOBH
BiJIKHJIA€THCS 30BCIM, TYT 11 HA3UBAIOTh aBTOHOMHUM
po3ainioM Jekcuku. TepMiHOMIOTiS TPaKTYeTbCs K
crieniaigbHa JIGKCHKA, /10 SIKOT HaJleXaTh yCi JIEKCHYHI
3aco0M, TaK 4YM iHAKIIEe MOB’s3aHI 3 MPOQeciiHO0
JUSITBHICTIO JIIOAHMHH |3, . 45].

JlocHiTHUKY APYroro HampsiMy NepeKoHaHi, M0
TEPMIHOJIOTiS BIAIIOBiAA€ yCiM O3HAKaM JITepaTypHOI
MOBH 1 XapaKTEepHU3YEThCS K OKpeMa JEKCUYHA IiJ-
cucTeMa, 10 TapaHTye BUKOHAHHS OJHI€T 3 HalBax-
JUBIMMX cOLiaNbHUX (YHKLIH MOBH — CHeELialbHOI
npodeciiinoi komyHikauii. B.M. IIpoxopoBa ctBep-
JDKY€, 110 TIEPEKOHJIMBUM CBIUEHHAM €IHOCTI Tep-
MIHOJIOTIi 1 3arajbHONITEPaTypHOI JIEKCHUKH € (aKT
CTBOpEHHS Ta (DYHKLIOHYBaHHS B YCiX TEpMIiHOCH-
CTeMax TEPMiHIB JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TBOPEHHS.
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Jocmigaunsg 3a3Havyae, IO JIHTBICTH B IpoIeci
BHBUCHHSI SIBUIIA JIEKCUYHOI CEMaHTHUKU B JIEKCHII
JITEPATYPHOT MOBH, & TAKOXK JOCII/UKCHHS OJTiceMii,
OMOHIMii, CHHOHIMIi, PO3MIPHO-OUIHHUX IMCHHHUKIB
3aJy4aoTh 3arajbHOJIITepaTypHi cJI0Ba 1 TEPMIHHU SIK
(bakTHuHMUN MOBHHH Marepial [4, c. 64].

Benukuil TimymauyHuil CIIOBHUK Cy4YacHOi yKpaiH-
CbKOT MOBH JIa€ Take BU3HA4YCHHS TepMiHa: 1) cioBo
abo CIIOBOCIOJIyYCHHS, II0 O3HAYa€ YiTKO OKpec-
JICHE CIIelliaTbHe TTOHSTTS SKOi-HeOy/Ib rairy3i HayKH,
TEXHIKH, MHCTELTBA, CYCHUIBHOTO JKHUTTS TOILO;
2) cioBo ab0 BHCIIB, IO BKHUBAETHCS B TOMY YU
IHIIIOMY CEepEeOBHIIi, HA TIEBHIA TEPUTOPIi, TOIEMHU
nieBHOTO (haxy [5, c. 1468].

IcropuuHO 10 HOMIHATHBHUX YaCTUH MOBHU HaJle-
KaTb IMECHHUKH, NMPUKMETHHKH, II€CIOBa Ta MNpU-
CIIBHHMKH, aje OUIBIIICTh HAYKOBIIIB 3a3HAYaIOTh
MEPEeBAKHICTh IMEHHOTO TepMiHOTBOpeHH:S. CTBep-
JOKYIOTh, 1[0 CaMe IMEHHUKH BOJOIIIOTh aOCOJIOT-
HOIO HOMIHATUBHOIO 3HAYYIIIiCTIO, TOOTO BOHM 3J1aTHI
TPAHCIIOPTYBAaTH 3MICT YCiX IHITMX HOMiHATHBHHX
YaCTUH MOBH, TaKUX SIK A1€CIOBO, MPUKMETHHUK Ta
MIPHUCITIBHUK [6].

[lin TepmiHONOTIERO 1HQEKTONOTIi K CyOMOBH
npodeciiiHOT MEeIWYHOI TEepPMIHONIOTIi pO3yMieMO
CYKYITHICTh TEpMiHIB Ha TO3HAYEHHS KOJIa TIOHSTh
ramy3i 1HQEKIIHHUX 3aXBOPIOBaHb, IO OIUCYE
HayKOBY Ta TPaKTUYHY [isUTbHICTH (DaxiBIliB 100
iH(EeKIIHHUX CTaHIB Ta 3aXBOPIOBaHb, iXHIX KIIiHIY-
HUX NPOSBIB Ta CUMIITOMATHKH, J1arHOCTHKH, JIKY-
BaHHS Ta NpodinakTuku. ToOTO TEPMiIHOCHCTEMOIO
iH(ekToNoril Ha3WBaeTbcs cOpMOBaHA cCHCTEMaA
1H(EKTOJIOTIYHNK TEPMIHOJOTIYHUX OIUHUIIb, IO
MIPOJIOBXKYE PO3BUBATUCH TA SIKA MIAMNOPSIIKOBYETHCS
Iil OCHOBHMX 3aKOHIB MEBHOI MOBH. [l MOHATTA
«1H(EKTOJIOTIYHUI TEPMiH», SIK 1 JJIs TepMiHa 3ara-
JIOM, He icHYy€ € 1MHO1 nediHinii. Mu BBayKaeMO J10ped-
HUM 1H(EKTOJOTTYHUM TEPMIHOM BBa)KaTu CJI0BO abo
CJIOBOCIOJIYYCHHSI, SIKE MO3HAYAE TOHATTS iHPEKTO-
Jiorii ik cyOMoBH npoeciiiHOi MeTnYHOT TEPMiHOIIO-
rii, mo BimoOpaxkae crienu(iky SBUI Ii€l Taxy3i Ta
BXKHMBAETHCSl B HAYKOBO-TEOPETHYHIH, HAyKOBO-TIOIY-
JSIpHiH, (haxoBild, METOANYHIN Ta HABYAJIBHIN JiTEpa-
Typi, (axoBiii MOBi JikapiB-iH(EKLIOHICTIB.

Takum umMHOM, TepMmiHOCHCTEMa iH(EKTONIOTIT —
Le YHopsaKoBaHa cyKyr[HiCTL TEPMIHIB [UIs TO3Ha-
YEeHHSl TOHSTH Taly3i lH(l)eK]_III/IHI/IX XBOPOO, SIKi
3HAXOATHCS B PI3HUX 3B’s3Kax 1 BigHOCHHAX. TepwMi-
HocucTeMa cdepu iHPEKToNorii, K 1 Oyab-sKa iHIua,
Mae 0coOIMBOCTI, TOMY BUMArae peTesibHOro aHalizy
i cucremarusanii. BoHa BUKJIMKae BEIWKUI iHTEpeC
y CyyaCHHX BYEHHX, aJKe He JIUILIE € HEeBiJ €MHOIO
YacTUHOIO NpodeciiiHoi KoMyHiKalii, ane # poOuTh
3HAUHY YacTUHY iHQEKTOJOTYHUX TEPMiHIB IIUPOKO
BXXHBAHUMHU Cepell HecneriamcTiB. Jleski TepMiHu
Jy’Ke€ LIBUJIKO CTAIOTh BiJOMUMH 1 IIOCTYIIOBO CTAIOTh
BUKOPHCTOBYBATHCS B IOBCSKACHHOMY JKUTTI. Takum
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YMHOM, JOCIHI/DKCHHS! (YHKIIOHYBaHHA TEpPMiHiB
iH(EeKTOoNOoril B MOBI € aKTyaJ bHUM MUTAHHSM.

HactynmuuM Ba)KIIMBUM TNUTAaHHAM JIOCIIKCHHS
€ JpKepesa cTBOpeHHs TepMiHiB. HixTo He 3amepeuye,
[I0 OCHOBHA Maca MEJWYHHUX, B TOMY 4HCIi 1 iHDeK-
TOJIOTIYHUX TEPMiHIB, JIATHHCHKOTO a00 TPErbKOro
MOXO/DKEHHS. TepMiHaMK MOXKYTh TakoK OyTH CJIOBa,
CTBOpEHI IITYYHO Ta BUMAJKOBO [ 7, c. 46]. Tak, Harpu-
KJaJl, HiMelbkuii (izuk Binmbrensm Pentren, sikuii Big-
kpuB y 1895 poui HOBY opMy BUIIPOMiHEHHS, 30aTHY
NPOHHUKATU Yepe3 MaTepianu, He 3HaB, IO Lie 1 SIK Horo
Ha3BaTH, TOMY 3pOOMB LI JJOCHTh NPOCTO — Ha3BaB iX
HEBIZIOMMMHU TPOMEHSIMH, TOOTO mpoMeHsiMu X (came
TaK IMO3HAYAIOTh HEBiZOME B Maremaruil). I moHMHI
B aHDIIMCBKIA MOBI «pEHTTEHIBCBbKI MpOMEHD» abo
«pOOUTH PEHTTeH» 3BYUHTb K X-ray («IIPOMEHI iKcy),
a He Roentgen rays, ockijbkU 1ie Hadararo MpocTilLe.
A0 X B35TH Ha3BYy 3aXBOPIOBaHHs «iH(eKiliHa epu-
Temay. € TEepMiH infectious erythema BiJ JJaTHHCHKOTO
erythema infectiosum, ane € Takox HazBa fifth disease
(«xBOopoOa miJg HOMEpOM II'SITB»), sIKa 3 SIBUJIACH
TOMY, II0 B ICTOpHYHIN Kiacuikamii 3aXBOPIOBaHb
13 IIKIPpHUMHU BUCHIKAMH y JiTel IIe 3aXBOPIOBAHHS
Oyno m’aTUM y chucKy. YacTo B aHDIICHKIM Menuy-
Hilf TepMiHOJIOTI] NepeBara HaJa€TbCsl BUKOPUCTAHHIO
BJIACHE aHDIIICHKUX HAa3B, a HE TEPMiHIB JIATHHCHKOTO
YW TPEHbKOTO MOXOMKeHHs. Tak, Hampukiaa, Ha3Ba
Kopy «measlesy moxomuTh Big CepeAHBOBIYHOIO
AHIIIICHKOTO CJI0Ba «Maseleny, mo o3Havano «barato
MaJICHBKHX IIATOK», Xo4da iCHye i «rubeolay» natuH-
CBHKOTO IOXOJKEHHS, SIKe BUKOPHCTOBYETHCSI B aHIVIO-
MOBHI/ MeAWYHiH JiTepatypi Habararo pigme. [L{o cTo-
cyetbest Tepmina German measles, mo nepekiagaeTbes
SIK KOpOBa KpacHyXa, a He HIMEIIbKHUH Kip, TO 115 Ha3Ba —
Haye 3HAK JAHWHU HiMeIbKoMy Jikapio Jkopmky e
Marony, sikuit y 1814 pori 111 9ac 10 CITiKeHHSI IKip-
HHX BHUCHIIaHb 3pO3yMiB, 1110 3aXBOPIOBaHHS HACTIJIBKU
BIZIPI3HAETHCS BiJl KOPY, III0O MIOBHHHO OyTH OKPEMOIO
XBOPOOOIO 1 MaTH CBOIO Ha3BY.

KpiMm TOT0, B I€SKMX TEPMIHOCUCTEMAX MOLINPEHE
BUKOPHUCTaHHS TEPMiHIB, 110 BUHHMKIM BiJ 3arajb-
HOBKMBAHHX CJIiB 32 JJOIIOMOTOIO TTEPEHECEHHs 3Ha-
ueHHs [8, ¢. 227]. Hanpuknan, € kiibka TepMiHIB 3i
3HaYCHHSM «iH(EeKIliifHe 3aXBOPIOBAaHHI» B aHIJIiN-
CBKiil MOBI: contagious, infectious, communicable Ta
catching disease. Ilepuri Tpu — JIATHHCHKOTO TTOXO-
JDKeHHSI, YTBOPEHHX BiJl MPUKMETHHKIB CONtagiosus,
a, um (3apa3Huil) Ta infectivus, a, um (TOH, MIO
3a0apBItOE, TIPOCOYYETHCS, IICY€) Ta IMEHHHKa
commiinicatio, onis f (MOBIHOMIJICHHS, Tiepejiaya,
nmomupeHHs1, Oecima) BimmoBimHo. ToOTO iX BHKO-
PUCTaHHS B aHDIINMCHKIM MOBI MOXe OyTH TOSICHEHE
iXHIM 3HAUEHHSM Yy JIATHHCHKIH — Ti, 110 TPOHUKAIOTh,
MOIUPIOIOTHCS, TiepenaroThess Ta iH(piKyoTh. [llo
crocyeThest TepMina catching disease, To BoHO moxo-
JUTH BiI 3araJbHOBKHMBAHOIO AHIVIINCHKOTO Ii€c-
JoBa catch — JoBUTH, MIHMAaTH, CXOIHUTH, IiAXOMUTH
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(xBopoOy). Otxe, catching disease — e 3axBopro-
BaHHS, IO JIETKO IiIXOMHUTH, TOOTO iH(peKIiiHe.
Cuig 3a3Ha4uTH, 110 € TakoX Bupa3 catch a cold —
3actymutucs (TIXonuTH 3acTyny). HaykoBiii HazuBa-
I0Th SIBUIIC BUHUKHEHHS TEpMiHA BiJl 3arajJbHOBKH-
BaHUX CIIIB 3a JIONOMOIOI0 TEPEHECEHHS 3Ha4YCHHS
HOMIHATUBHOIO MeTa(hOPOIO i CTBEPIKYIOTh, III0 BOHO
BeZle /10 BHHUKHEHHS CJIiB-OMOHIMIB. XapaKTepHOIO
PHUCOIO caMe aHTIIIHCHKOI MOBH € iCHYBaHHSI TEPMIiHiB,
10 MaloTh Pi3HI 3HAYEHHS B PI3HUX OONACTAX JFOI-
CBKOTO TIi3HaHHS, TOOTO € OMOHIMaMH. Y TepMiHOIOTIT
Take SBUINE OTPUMAIIO Ha3By TPaHCTEPMIiHOJIOTi3aIlii
[9, c. 129]. locmimkeHHS TMOKa3ajo, IO IIe Xapak-
TepHO 1 s TepMmiHOcucTeMu iH(pekTonorii. Hampu-
KnaJ, aHriliceka nekcema discharge y coepi indexk-
TOJIOTIi SIK JI€CITIOBO O3HAYA€E «BHILIATHCS (TIPO THIH y
pasi), mpopuBarucs (adcrec), BUMUCYBATH 3 JTIKapHI».
Sk IMEHHMK II¢ O3HA4Ya€ «BHAUICHHA (3 HOCa, OYCH,
parn)». LlikaBum ¢axToMm € Te, Mo mel caMuii Tep-
MiH B IOpUAMYHIA TEPMIHOJIOTIi O3HA4Ya€ 3BLILHEHHS
3-mix Bapt. KpiM TOro, criocTepiraemMo siBHIIe ImoJli-
CEMaHTHKH B pPaMKax BJIACHOI TepMiHOCHCTeMH. Tax, 3
OIHOTO OOKY, discharge — 11e IaTONIOTIUHI BUALJICHHS, a
3 IHIIIOTO — BUMHUCYBaHHSI 3 JTIKAPHI.

IHdexronoris B mporeci iCTOpUYHOTO PO3BUTKY
CTUKAETBCS TAKOXK 1 3 TAKMM SIBUILEM, SIK TIEPEXiJ] TeP-
MiHiB y pazeonorizmu [10, c. 314]. Hanpuknaa: aHm.
black death — «1opHa cmepth» (eminemis OyOOHHOT
yymu B €Bpomni y XIV ct.); ann. silent killer B yxpa-
THCHKIH MOBI 3BYyYHTb SIK «JIATiTHUN BOUBIISD (TEHATUT
C, sixkuii crioyaTKy B OLIBIIOCTI MALiEHTIB MPOTIKae
acumnromMatnyHo); annt. typhoid Mary — «rudosna
Mepi», TOOTO JIIOIUHA, BiJ SKOi MOXKHA 3apa3HUTHCD
(moxomuTh B iMeHI amepukanku Mepi MeioH, sika
HanpukiHmi XIX cr. iHdikyBana Ouree 50 moneit
THQOM, cama B3aJMIIAIOYUCH 370POBOI0); Kissing
disease — «xBopo0Oa mouuTyHKiB» (iH(pEKIIHHII MOHO-
HYKJIC03, 1110 IEPEAAETHCS Yepe3 iH(PIKOBaHY CIUHY).

BucnoBkmu. [1i10uBarouu miicyMKH 1O CITIKSHHS,
MOYKHA JIWTH HaBEICHUX HU)KYE BUCHOBKIB.

1. TepmiHOMOTIs iHPEKTONOT1] € YACTHHOIO 3aralib-
HOI TEpPMIHOCHMCTEMH AaHIIIMCHKOI MOBH, TOCTIHHO
pO3BHMBaEThCs 1 mepeOyBae B TICHOMY 3B SI3KYy 13
3araJibHOBKHMBAHOIO JIGKCHKOIO. BoHa € BiIKpHUTOIO
CHCTEMOIO TEpMiHIB, aJke Ha PO3BHTOK 1 (yHKII-
OHyBaHHSI Oynb-sIKOI TEpPMIHOJIOTI BIJIMBAIOTH HE
TITBKHA MOBHI, a ¥ [M03aMOBHI YMHHHMKH, [0 aKTHBI-
3YIOTh 3MiHH B CEMaHTHIII CJTiB, IPU3BOIATH JI0 3HAY-
HOI KiNBKOCTI 1HO3EMHHUX 3aro3MYeHb 1 CTBOPEHHS
HOBHX CJIiB JIJIs MO3HAYEHHS] HOBUX MOHSTH 1H(EKTO-
Jiorii. €aHICTh 1 MITICHICT i€l AUHAMIYHOI MOBHOT
MIKPOCHCTEMH 3a0e3MeueHa JEeKCHKO-CEMaHTUYHUMH
BiTHOCHMHAMHU MiX 1 elleMeHTaMu. TepMiHU HE iCHY-
I0Th 130JIbOBAHO, BOHM BCTYIAIOTh Y Tilepo-TiMoHi-
MiYHi, aHTOHIMIYHI T4 CHHOHIMIYHI BITHOIIICHHS, TUM
CaMHMM TMOCTIHHO PO3BHBAIOYM M YIOCKOHATIOIOYH
TEPMIHOCUCTEMY iHPEKTOJIOT1].
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2. JlocmimKyBaHi JIEKCEMH BHMArarTh IMOJallb-
LIOTO JTOCII/IPKEHHS Ha BCIX MOBHHUX PiBHSX, aHAJI3y
HOBHX TEPMiHIB, 5IKi 3’ SIBIISIOTHCS BHACIIIOK 3aI103H-
YeHHS JUI1 HaliMEHYBaHHsI HOBITHIX MOHSITH raiy3i.

OTpumaHi pe3ylnpTaTH HE BHYEPIYIOTh Hpooie-
MaTUKH{, TOpYyIeHoi B LpoMy JociimxkenHi. llep-
CIEKTUBU POOOTH BOAYA€EMO y BIOPSAKYBaHHI Tep-
MiHOJOTIi iH(eKTOoNOorii aHIIIHChKOT MOBH, a TAKOX
cucremMarusanii cnoco0iB TBOPEHHsI J0CITIHKyBaHUX
TEPMIHOJOTIYHUX OJUHULb.
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